MEMORANDUM DE INTELEGERE
PRIVIND COOPERAREA S$I SUSTINEREA SECRETARIATULUI CONVENTIEI DE
COOPERARE POLITIENEACA PENTRU EUROPA DE SUD-EST

Sofia, 21 mai 2010

TRADUCERE CERTIFICATA




PCC SEE

Memorandumui de int,elegere privind Cooperare si Asistenta cu privire la Secretariatul
CCP ESE

Din 21 mai 2010
(CoM 02/10)

Reamintind Concluzile primei reuniuni a Consiliului de Ministri adoptate fa 17 iulie
12008, la Viena.

Avind in vedere consultarea larga atit intre Partile Contractante cit si cu partenerii lor

internationali principali.

Reconfirmind angajamentul deplin al Partilor Contractante privind un proces eficient de
punerea in aplicare a Conventiei, inclusiv prin alocarea resurselor umane $§i financiare

necesare.

Ministrii Partilor Contractante, ale CCP ESE (numitd in continuare: “conventie’) si
Centrul de la Geneva pentru Controlul Democratic al Fortelor Armate, au ajuns la intelegere cu
privire la secretariatul CCP ESE (numit in continuare: “Secretariat”)

1. Memorandumul de Intelegere urmareste sa defineasca:

- rolurile si sarcinile Secretariatului,
- cooperarea intre Partile Contractante si Secretariat,
- sprijinul Partilor Contractante in functionare a Secretanatului, si

- modalitatite de organizare si functionare a Secretariatului.

2. Secretariatul va actiona ca un organ tehnic de specialitate cu mandat de asistare si sprijinire

a Partilor Contractante in implementarea si punerea in aplicare a dispozitillor Conventiei

3. Dupa indrumarea politica a Comitetului de Ministri $i supravegherea de catre (grupul de

lucru al expertilor art. 33, al. 2 al Conventiei), Secretanatul va fi mandatat cu urmatoarele sarcini
si responsabilitati-




sa execute sarcinile impuse de catre Comitetul de Ministri si Grupul de lucru al
Expertilor;

sd coordoneze. armonizeze i catalogheze toate activitatile legate de Conventie. inclusiv
agenda legislativd a partilor contractante si schimbul de practici privind implementarea la
nivel national a prevederilor Conventiei;

sa inregistreze toate acordurile bilaterale si multilarale incheiate in cadrul Conventiei:
- s& pregateascd intilnirile organelor prevazute de Conventie (Comitetul de Ministri si
Grupul de Lucru al Expertilor), si sa coordoneze activitatile tuturor grupurilor de lucru;
- sa fie punctul de contact si de coordonare intre Partile Contractante si partenerii
internationali in ceea ce priveste implicarea lor in punerea in aplicare a Conventiei;
- sa faciliteze cooperarea dintre Partile Contractante si partenerii internationali, in ceea ce
priveste asigurarea asistentei bilaterale gi multilaterale, relevante pentru.implementarea
Conventiei,
- sa dezvolte o listd de experti cu cunostinte si experientd in domeniile acoperite si
relevante pentru Conventie:
- sa raporteze cu privire la functile si activitdtiie sale, in baza Conventiel. direct la
Comitetului de Ministri la reumunea ministeriala, sau indirect prin Grupul de Lucru al
Expertilor,
- 53 tina informate Partile Contractante, Comunitatea Conventiei si publicul. cu evoiutiile
legate de conventie;

- saindeplineasca alte functii de Secretariat.

+*

4. In activitatea sa, Secretariatul in contact permanent cu Gruput de Lucru al Expertilor. si cu

Punctele Naticnale de Contact respective.

5. Secretariatul are sediul la Ljubljana, Slovenia, si este legat institutional de DCAF. si va
functiona in sediul Institutului DCAF, Ljubljana. Acesta va fi administrat de regulile si

reglementarile DCAF. Dupa consultarile cu Partile Contractante, Seful Secretariatulut va fi numit
de catre DCAF.

6 Partile Contractante pot selecta, la propria alegere, personalul secundar al Secretariatului.
Grupul de Lucru al Epertilor si Seful Secretariatulul, va pregati in comun un plan de detasare

inclusiv aranjamente care specifica durata si alte conditii a detasarilor individuale.

7. Secretariatul va pregati un raport privind progresul anual pentru Comitetui de Ministri. La
acest raport se va anexa o declaratie financiard care s& cuprindd gestionarea resurselor

financiare a Secretariatului.




8 Secretariatul va fi sustinut financiar de catre Partile Contractante si Partenerii Internationali.
Seful Secretariatului va pregati bugetul anual care urmeaza sa fie aprobat de catre Partile
Contractante si Partenerii Internationali.

Pentru perioada initiala de doi ant, Partile Contractante convin s& contribuie cu 0 suma anuala
de 10.000 de euro (zece mii de euro) fiecare, in scopul de a ajuta la acoperirea costurilor de

functionare a Secretariatului. Contributia poate fi in numerar sau in echivalent

9. Dispozitile prezentului Memorandum sunt supuse revizuirii de catre Partile Contractante in

orice moment.

DREPT PENTRU CARE, subsemnatii, fiind deplin autorizati (de catre guvernele lor respective),

au semnat prezentul Memorandum de intelegere.
Ministrul de Interne al Republicii Albamia:
Ministrul de Interne al Repubticii Bulgaria:
Ministrul de Securitate din Bosnia $i Hertegovina.
Ministrul de Interne al Republicii Macedonia:
Ministrul Afacerilor Interne al Republicii Moldova:
Din numele Ministrului de Interne si Administratiei Publice din Muntenegru:
Ministrul Administratiei si Internelor din Remania:

Ministrul de Interne al Republicii Serbia:

Directorului Centrutui de la Geneva pentru Control Democratic a Fortelor Armate:

Semnat la Sofia. 21 mai 2010, intr-un singur exemplar. in limba Engleza




Prin prezenta, confirm ca textul aldturat este o traducere in limba
moldoveneascd a textului original in limba englezd a
Memorandumului de intelegere privind cooperarea si susfinerea
Secretariatului Conventiei de cooperare politieneascd pentru Europa
de sud-est, semnat la Sofia, la 21 mai 2010, copia certificati a caruia
este depozitatd la Arhiva Tratatelor a Ministerului Afacerilor

Externe §i Integrarii Europene al Republicii Moldova.

Chisinau, 16 iunie 2011
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